LatvieSu valoda izdotie Karlosa Ruisa Safona romani:

e Véja eéna, 2009, 2012, 2019
 Engela spéle, 2012, 2020

Karlosa Ruisa Safona stastnieka talants ir sasniedzis vél lie-
lakus augstumus.
El Mundo

Nav apstridams, ka Ruiss Safons ir pratis izveidot saikni ar
miljoniem lasitaju un Sobrid ir viens no svarigakajiem auto-
riem tiem, kuri vélas izprast spaniski sarakstito literatiru un
tas starptautisko projekciju.

Fransesks Miro, El Diario

Sai stasta ir sirds siltums, spidzinasanas draudi, laipniba,
nezeliba, upuréSanas un patiesa godbijiba pret visu, kas cilvekus
padara tadus, kadi vini ir.

New York Journal of Books

Varétu but, ka stilistiski “Debesu gusteknis” ir aspratigakais
un tumsakais no Karlosa Ruisa Safona sarakstitajiem romaniem,
jo autoram tas lieliski padodas. Izbaudiet to!

Milwaukee Journal Sentinel

Lai gan “Debesu gustekni” ir sajutama Dima, Dikensam, Po
un Garsijai Markesam raksturiga atmosfera, Karloss Ruiss Safons
saglaba originalitati un ir pelnijis ienemt paliekoS$u vietu starp
literaturas dizagriem.

Book Reporter
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Vienmér esmu zinajis, ka reiz atgrieziSos Sajas ielas, lai
izstastitu par viru, kur§ zaudéja savu dveéseli un savu vardu
starp énam, nemieriga pelnu un klusuma laika sapni iegrimusa
Barselona. Sis ir lappuses, kas ar uguni rakstitas noladéto pil-
sétas dziles, vardi, kas iegravéti atmina tam, kur$ atgriezas no
miruSajiem ar sirdi iekaltu solijjumu un samaksajis lasta cenu.
PriekSkars pacelas, skatitaji pieklust, un, iekams éna, kas biezée
par vinu likteni, nolaizas no Snorbéniniem, ar komédiju lupas
uz skatuves iznak pulks baltu régu, tikpat svetlaimigi nevai-
nigi ka tas, kurs, ticedams, ka treSais céliens ir pédéjais, mums
izstastis Ziemassvétku pasaku, nezinadams, ka péc tam, kad
beidzama lappuse bus aizskirta, vina elpas tinte to lénam, bet
nepieludzami aizraus lidz tumsas sirdjij.

Huuians Karakss, Debesu gusteknis
(Editions de la Lumiére, Parize, 1992)
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Barselona, 1957. gada decembris

Togad pirms Ziemassvétkiem visi riti uzausa apsarmojusi
un svina peléki. Mijkréeslis krasoja pilsétu zilganu, un laudis
gaja garam, satuntuléjusies lidz ausim, ar elpu ledainaja gaisa
zimejot garainu verpetes. Maz bija tadu, kas tais dienas piestaja
aplukot Sempere un deli skatlogu, un vél mazak tadu, kas sadu-
Sojas nakt ieksa un vaicat péc tas noklidusas gramatas, kura
vinus te gaidijusi visu mizu un kuras pardoSana — poéziju pie
malas — varétu palidzet saglabt gramatnicas griligas finanses.

— Manuprat, $odien biis ista diena. Sodien miisu liktenis mai-
nisies! — pasludinaju, pirmas rita kafijas sparnots, jo kafija, ka
zinams, ir tirs optimisms Skidra veida.

Mans tevs, kurs jau kops astoniem bija cikstéjies ar rékinu
gramatu, veikdams trikus ar zimuli un dzésgumiju, pacéla ska-
tienu no letes un mirkli véroja klientus, kas cits péc cita nozuda
ielas gala, musu veikala ta arl neiegriezusies.

— No tavas mutes Dieva ausi, Daniel. Ja turpinasies Sada gara
un uz Ziemassveétkiem neko nenopelnisim, janvarl nevarésim
samaksat pat elektribas rekinu. Kaut kas mums ir jadara.
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— Vakar Ferminam radas doma, — ieminéjos. — Vinaprat, tas
ir satriecosi labs plans, ka izglabt gramatnicu no nenovérsama
bankrota.

— Pasargdies.

Citéju burtiski:

— Varbiit, ja es, vienas apaksbiksés terpts, grozitos pa skatlogu,
kada pec literatiiras un spécigam emocijam izsalkusi sieviete iegriez-
tos atstat savu naudu pie mums, jo, ka apgalvo eksperti, literattiras
nakotne esot sieviesu rokds, un, Dievs mans liecinieks, vél nav pie-
dzimusi ta, kura spétu pretoties $is kalnieSa miesas pirmatnigajam
valdzinajumam.

Dzirdéju, ka man aiz muguras pret gridu nograb téva zimu-
lis, un atskatijos.

— Fermins dixit, — es piebildu.

Biju domajis, ka tévs par tadu Fermina priekslikumu vismaz
pasmaidis, bet, manidams, ka klusuma pauze ieilgst, paluréju uz
vinu. Sempere vecakais nebut neizskatijas So blenu uzjautrinats,
vina izteiksme drizak bija kluvusi domiga, it ka vin$ taisitos
uztvert tas nopietni.

— Kas zina, varbut Fermins Soreiz trapijis naglai uz galvas, —
tévs nomurminaja.

Neticigi vinu nopétiju. Vai tieSam komercialas neveiksmes,
kas mus piemekléjusas pedéjas nedélas, butu nodarijusas postu
mana dzemdinataja veselajam sapratam?

— Tikai nesaki, ka tu vinam atlausi pastaigaties pa gramat-
nicu sportenes.

— N@, né... Par to skatlogu... Kad tu ta pateici, man prata iesa-
vas doma... Varbut meés vel pagusim izglabt Ziemassvéetkus.

Vin$ nozuda veikala dibentelpas un péc briZa iznaca sava
oficialaja ziemas uniforma — ar to pasu meteli, Salli un platmali,
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ko nésaja jau kops manas bérnibas. Bea médza izteikt aizdomas,
ka mans tévs nav pircis drébes kops 1942. gada, un visas zimes
liecinaja, ka manai sievai ir taisniba. Vilkdams cimdus, tévs viegli
smaidija, un vina acis bija samanams tas gandriz bérniSkigais
mirdzums, ko tur spéja ieskilt tikai varenas ieceres.

— Es tevi uz bridi pametiSu, — vin$§ pazinoja. — leSu nokartot
vienu lietu.

— Vai drikstu jautat, uz kurieni tu ej?

Tevs man piemiedza ar aci.

— Tas ir parsteigums. Velak redzesi.

Pavadiju vinu lidz durvim un noskatijos, ka vins stingriem
soliem dodas uz Purtaldelanzela avénijas' pusi, vél viens stavs
pelékaja gajéju paisuma, iroties cauri kartéjai ilgajai énu un
pelnu ziemai.

! Barselonas rajonu un ielu nosaukumi, ka ari Katalonijas vietvardi atveidoti
péc to apziméjumiem katalanu valoda. (Tulk. piez.)



Izmantojot vienatnes mirkli, nolému ieslégt radio un paklau-
sities mazliet muzikas, tikmér péc sava prata parkartodams
plauktos gramatas. Mans tévs bija parliecinats, ka gramatnica
klientu klatbutné skanoSs radio liecina par sliktu gaumi, savu-
kart, ja to ieslédzu, kad veikala bija Fermins, vin$ tulin jebku-
rai melodijai saka dungot lidzi pats savus vardus vai arl — vel
launak — dejot, ka pats to déveja, “jutekliskajos Karibu ritmos”,
un pietika ar paris minutém, lai mani parnpemtu aizkaitinajums.
Rékinoties ar §im praktiskajam grutibam, biju nonacis pie seci-
najuma, ka radiovilpu sagadatajam baudam varu atvelet tikai
tos retos brizus, kad gramatnica esmu vienigi es un dazi desmiti
tukstoSi gramatu.

Torit Radio Barcelona parraidija piratisku ierakstu, kuru bija
veicis kads muzikas kolekcionars Ziemassvetku laika pirms trim
gadiem, kad briniSkigu koncertu Diagonala avénijas viesnica
Windsor Palace sniedza Liiss Armstrongs ar savu grupu. Rekla-
mas pauzes diktors dévéja So muziku par “jazu” un bridinaja, ka
Sadas pardrosas sinkopes varétu but nepiemeérotas musu valsts
klausitaju ausim, kuras pieradusas pie tautiskam tonadiljam,
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